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ENGLISH

Congratulations on your over ear wired work headset!

-

SPECIFICATION:

Speaker driver:  40mm

S/N Ratio: >75dB
Frequency range: 20Hz-20KHZ
Operation range : 2M

1. MIC

2. Mute MIC

3. Mute headphone
4. Volume+

5. Volume-

6. USB cable




HOW TO USE:

Plug the integrated USB cable into your laptop or PC and you can directly
use the headset.

You can control the headset with the control panel on the headset.

NOTICE:

1. Keep the product dry; do not place the product in damp places

2. Keep out of direct sunlight and high temperatures High temperatures
may result in damage

3. Keep out of cold temperatures, this will help avoid internal damage

Do not disassemble the product

5. Avoid dropping the headphones
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NEDERLANDS

Gefeliciteerd met je over ear wired work headset!

OVERZICHT APPARAAT:

1. MIC

2. Mute MIC

3. Mute koptelefoon
4. Volume -

5. Volume +

6. USB kabel

-
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SPECIFICATIE:

Speakerschijf: 40mm
Signaal-ruisverhouding: > 75dB
Frequentiebereik: 20 Hz-20 KHz
Werkbereik: M




HOE TE GEBRUIKEN

Verbind de geintegreerde USB kabel met uw laptop of computer en u kunt
de koptelefoon direct gebruiken.

U kunt de koptelefoon bedienen met het controle paneel op de koptelefoon.

OPMERKINGEN
Houd het product droog; bewaar het niet op een vochtige plaats.

2‘ Stel het product niet bloot aan direct zonlicht en hoge temperaturen.
Hoge temperaturen kunnen het product beschadigen.

3. Stel het product niet bloot aan koude temperaturen. Hierdoor kan
interne schade worden voorkomen.

4. Haal het product niet uit elkaar.

5. Laat de hoofdtelefoon niet vallen.




DEUTSCH

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem neuen over ear wired work headset!

LAYOUT DES GERATS:
1. Mikrofon
2. Mikrofon stumm
3. Kopfhorer stumm
4. Lautstarke -
5. Lautstarke +
6. USB Kabel
/S
Vs
TECHNISCHE DATEN:

Lautsprechertreiber: 40 mm
Signal-/Rauschverhaltnis: > 75dB
Frequenzbereich: 20 Hz - 20 kHz
Reichweite: M




GEBRAUCHSANWEISUNG

Verbinden Sie das integrierte USB-Kabel mit Ihren Laptop oder PC und Sie
konnen das Headset direkt verwenden.

Sie konnen das Headset Uber die integrierte Kabelfernbedienung steuern.

HINWEIS:

1. Das Produkt trocken halten. Das Produkt nicht an feuchte Stellen legen.

2. Vor direktem Sonnenlicht und hohen Temperaturen schiitzen. Hohe
Temperaturen kdnnen Schaden verursachen.

3. Vor kalten Temperaturen schitzen. Dadurch lassen sich Schaden im Inneren
vermeiden.

4. Das Produkt nicht zerlegen.

5. Die Kopfhorer nicht fallen lassen.




FRANCAIS

Félicitations pour I'acquisition de votre over ear wired work headset!

PRESENTATION DE UAPPAREIL :

Microphone

Mute/désactiver le microphone
mute/désactiver le casque
Volume -

Volume +

Cable USB

R

-
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SPECIFICATIONS :

Driver du haut-parleur: ~ 40mm
Rapport signal/bruit : >75dB
Gamme de fréquence:  20Hz-20KHZ
Portée de fonctionnement :2M




COMMENT UTILISER:

Branchez le cable USB intégré a votre ordinateur portable ou PC et vous
pouvez utiliser directement le casque.
Vous pouvez controler le casque a I'aide des commandes.

REMARQUE
Garder le produit au sec ; ne pas le placer dans des endroits humides

Z. Le tenir en dehors de la lumiére directe du soleil et des fortes tempéra-
tures afin de ne pas I'endommager

3. Teniral'écart des basses é afin d'éviter tout -
ment interne

4. Ne pas désassembler le produit

5. Eviter de laisser tomber le casque




ESPANOL

Enhorabuena por su nuevo over ear wired work headset!

DISENO DEL DISPOSITIVO:

1. Micréfono

2. Silenciar el micréfono
3. Silenciar el auriculare
3. Bajar volumen

4. Subir volumen

5. Puerto AUX IN

6. Cable USB

ESPECIFICACIONES:
Fuente de alimentacion

Intervalo de frecuencia:  20Hz-20 KHz
Alcance de conexion: M




COMO UTILIZAR

Conecte el cable con USB integrado en su ordenador o portatil y podra
utilizar los auriculares directamente.

Puede controlar los auriculares a través del panel de control de los
auriculares.

AVISO:

1. Mantenga el producto seco; no lo coloque en lugares himedos.

2. Manténgalo alejado de la luz solar directa y las altas temperaturas. Su
exposicion a altas temperaturas puede provocar dafios.

3 é alejado de bajas afin de evitar dafios
internos.

4. No desmonte el producto.

5. Evite dejar caer los auriculares.




SVENSKA

Grattis till dina over ear wired work headset!

ENHETENS LAYOUT:
1. Mikrofon
2. Mikrofon pa mute
3. Horlurar pa mute
4. Volym-
5. Volym+
6. USB Kabeln

-
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SPECIFIKATION:

Hogtalardrivenhet: 40mm

S/N-forhallande: >75dB

Frekvensomrade: 20Hz-20KHZ

Anvandningsomrade:  2M




ANVANDNING

Anslut den integrerade USB kabeln till din laptop eller PC och ditt headset
ar klart att anvanda.

Med kontrollpanelen kan du styra ditt headset.

NOTERING
Produkten maste héllas torr och far inte placeras i fuktiga miljoer

2. Hall undan fran direkt solljus och utsétt inte produkten for héga
temperaturer. Hoga temperaturer kan skada produkten

3. Utsétt inte produkten for kyla, eftersom produktens innandéme kan
skadas

4. Plocka inte isar produkten

5. Tappainte horlurarna




ITALIANO

Congratulazioni per I'acquisto delle over ear wired work headset!

LAYOUT DEL DISPOSITIVO:
1. Microfono
2. Muto il microfono
3. Muto il cuffie
4. Volume -
5. Volume +
6. Cavo USB
.S
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SPECIFICHE:

Driver altoparlante: 40 mm

Rapporto S/N: >75dB

Gamma di frequenza: 20 Hz-20 KHZ

Intervallo di funzionamento : 2M




ABBINAMENTO:

Attacca il cavo USB integrato al tuo PC o al tuo portatile e utilizza da subito
le cuffie. Regola le impostazioni direttamente dal pannello di controllo
delle cuffie.

AWVISO:
1. Tenere il prodotto in un luogo asciutto; non mettere il prodotto in
luoghi umidi
2. Tenere lontano dalla luce diretta del sole e dalle temperature elevate Le
elevate p iarlo
3. Tenere lontano dalle temperature fredde, aiutera a prevenire danni
interni

4. Non smontare il prodotto.
5. Evitare di far cadere le cuffie.




POLSKI

Gratulujemy zakupu stuchawek over ear wired work headset!

OPIS URZADZENIA:
1. Mikrofon
2. Wycisz mikrofon
3. Wycisz stuchawki
4. Zmniejszanie gtosnosci
5. Zwiekszanie gtosnosci
6. USB kabel

(.3
P
DANE TECHNICZNE:

rednica gtosnika: 40 mm
Wspotczynnik dzwieku do szuméw: >75dB
Zakres czestotliwosci: 20Hz-20KHz
Zasieg dziatania: ™M




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Podtacz zintegrowany kabel USB do wejscia w laptopie lub komputerze
stacjonarnym aby zaczac uzywac stuchawek. Mozesz kontrolowac stuchawki
za pomoca zintegrowanego panelu sterowania.

UWAGA:

1. Nie dopuszczac do zawilgocenia urzadzenia. Nie umieszczac urzadzenia
w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci.

2. Nie narazac na promienie stoneczne i wysokie temperatury. Wysokie

¥y moga ¢

3. Nie przechowywac w niskich temperaturach. Pozwoli to zapobiegac
uszkodzeniom wewnetrznym.

4. Nie rozbierac urzadzenia.

5. Nie upuszczac stuchawek.
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